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Les mots ont la parole

Bay mo yo lapawol
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Chaque jour qui passait, la bibliothéque du village se réveillait
aux sons des rires et des chanis des enjants
venus s'‘amuser avec les livres et les mots.

Chak jou ki pase, bibliyoték bouk la leve ak bri timoun k ap ri,
k ap chante, ki vin pran plezi ak liv yo ansanm ak mo yo.

RPN OK LI R NETHIS &
a3 D TAL el SAVDITAASTA)

page 1






Dés que les enfants rentraient, les livres cuvraient les yeux
et leurs mots sautaient de joie. Le jeu prépéré de tous
c'élait les devinettes.

Depl timoun yo antre, liv yo ouve fe yo, mo yo kontan.
Sa timoun yo te plis renmen, se te devineét yo.
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"Aujourd’hui, c¢'est au tour de la Déclaration Universelle des
droits de I'nomme de poser la devinette.” La Déclaration c'est
un tout petit texte qui donne une série de régle du jeu
pour que les gens, partout dans le monde,
puissent vivre libres et en paix.

"Jodi a, se tou pa Deklarasyon Inivésél dwa moun pou [ bay
devinét." Deklarasyon inilvésél la se yon ti téks tou piti ki bay
yon serl rég jwét pou tout moun, tout kote sou laté, kapab viv

tib, pou yo kapab viv an pé.
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"C'est un mot de g lettres. La premiére lettre est un T, la
derniére un £, et mon ami l'article 26 me dit que
¢'est une garantie pour la paix ?”

" Se yon mo uit lét. Premye a se T, dénye a se 8, epitou zanmi m,
atik 26 la, di m se yon garanti il ye pou lapé ?"
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Ensemble les enpants eritrent "La tolérance!”
Iis jouaient souvent avec l'article 26
parce qu'ils aimaient ses mots.

Tout timoun yo ansanm kouri di "Tolerans!™
JYo abitye jwe avék atik 26 la toutan,
paske li gen yon seri mo yo renmen.
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Un jour, ils coururent tous i la bibliothéque
avec plus que jamais I'envie de jouer et de réver
avec les livres et les mots, leurs amis.

Gen yon jou, yo tout yo kouri al nan bibliyoték la.
Jou sa a, se jou yo te plis anvi jwe avék bon ti zanmi yo,
sa vle di ak liv yo ak mo yo.
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Dehors, des événements qu'ils ne comprenaient pas, avaient
plongé le village dans la tristesse. L'ombre des Charles Oscar
planait, Les Charles Oscar étaient des personnages terribles,
efirayants et injustes. Personne n'osait ni parler, ni rire et tous
les grands avaient peur méme de penser.

Nan tout bouk la, gen bagay k ap pase yo pa pin two konprann
epi ki mete moun yo nan tristés. Se kom si Chaloska yo pran
bouk la pou yo. Chaloska yo se te yon seri moun ki terib, ki pé
moun pé epi ki mechan. Pésonn pa pran chans pale, yo pa ri
epl tout granmoun menm pé reflechi.
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Mais...En rentrant dans la salle de la bibliothéque, ils
remarquérent aussitét que quelque chose n'allait pas. Les
livres étalent étrangement silencieux.

Annik timoun yo antre nan bibliyoték la, yo gen tan weé gen yon
bagay ki pa mache. Tout liv rete bébé. Sa te parét etranj.
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Une petite jille prit la parole et dit :
"Oh non les amis ne nous dites pas que vous aussi
vous allez devenir triste !”

Gen yon ti pitit §i ki pran lapawél, epi li di :
"0 non, ti zanmi m yo, pa di mwen nou menm
tou nou gen lapenn "
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Le gros dictionnaire lui répondit : "Malheureusement nous ne
pouvons pas vivre sans les hommes et les femmes, nous avons
bescin d’eux pour que nos mots résonnent. Si ['espoir n'existe
plus chez vous, nos mots sont interdits, ils restent enfermés et
peu a peu sont oubliés. Regardez votre grande amie la
Déclaration Universelle des droits de I’'homme,
ses mots sont emprisonnés !”

Gwo diksyoné a reponn : "Se regretan, men nou pa kab viv san
moun, janm kou gason, nou bezxwen yo pou mo nou yo ka
sonnen byen. Si yo menm yo pa gen okenn espwa ankd, mo nou
yo pa itil anyen, yo rete jémen yon kote, epi moun ka rive bliye
yo. Gade bon zanmi nou an, Deklarasyon Inivésél dwa moun, se
kom si mo li yo nan prizon !
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S'approchant de la Déclaration, les enfants virent avee
tristesse que les mots "Tous les étres humains naissent libres et
égaux en dignité et en droits” étaient tellement tristes et
désespérés qu'ils étaient devenus illisibles.

Timoun yo ouvri liv Deklarasyon an. Tout mo ki fjome fraz ki pi
ba a télman malad, yo télman gen lapenn, yo télman san
espwa, moun pa rive li yo "Tout moun jét lib, tout moun egal
ego nan diyite ak nan dwa". Sa pé timoun yo tris tou.
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"Qu'est-ce qu'on peut paire ?” demanda un petit gargon.

Gen yon ti gason ki mande : "Enben ki sa nou kab pé ?”
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Le gros dictionnaire répondit :

"Il gaut paire vivre les mots dehors, dans votre vie pour qu'ils
puissent & nouveau ae libérer, respirer, vous jaire réver et
rire”. Il ajouta : "paites attention certains individus sont les
ennemis des mots d’'espoir, ila essayeront par tous les moyens
de vous empécher de les protéger !”

Gwo diksyoneé a reponn li : "Fok nou §é mo yo viv lot kote, nan
lavi nou, pou yo ka tounen vin lib anké, pou yo ka respire, pou
yo ka fé ké nou kontan”. Li kontinye pou l di : "Men'tou, jo n pé
atansyon | Mo espwa a gen anpil lenmi. V ap eseye fé tou sa yo

kapab pou yo anpeche nou pwoteje mo yo.”

page 25



‘\
\

A
AT

1
LEL A
\\3“‘
A
iy

n\:

\
3

Yy
Yy
)

)}
(X4 )

b

'|\“
G
= “

nwogpaq.am'l u::-wngomw”_meﬂ.ﬂ TUn’ higtorien tred covong,  cUvegO cdf dnom 3. La T
un animsl ocuvogs, qui-
loin des hommas (s CON

in animal oo

‘ on'liberts,

qui ‘salt becutoup d9:chonon (= :covoir;
SV instruit). 1k ‘nem .Ces. dovento' font
mmsmbmmm
dalhtaaqulmnmlsmmanumw
teinaceignos.s &~ Les. mddosing < ko
informaticiens, :k9” mcthémeticiang, em-
mm&mm&

mronn‘mms

damlalanguemmme 8.'Au éirque, &

nous: avons vu ‘des  singos’. coventn,
dressés b feire des exarcices:: BN
ovour nom . Golt.-Las citrong ont uny
covour seldo (< savouror);. —
pvelr v.etnomm A v. 1. Jo oo qud
habite tout:prés : jewlsaueouram.
o>l ccit ‘mon nom.: il te ‘connal.
(= Fmsamt:omramaﬁ:ﬂwm

¢ Ie} kmml.ovola

ne regoit.jon
deaenaﬂt

AL L



Une pois dehors les enpants travaillérent dur pour convainere
leurs parents et leurs amis de garder 'espoir. Chaque jour,
malgré les problémes et la peur qu'inapiraient les Charles
Oscar, les enfants s'appliquaient a vivre U'amitié, la tolérance,
la paix, la justice et I'égalité.

Timoun yo annik aoti, yo kémanse travay di, pou yo konvenk
paran yo ak zanmi yo pou yo toujou gen lespwa. Chak jou,
maigre pwoblém ak laperéz moun genyen akoz Chaloska yo,
timoun yo fié epd pou yo viv nan bon zanmitay, nan tolerans,
nan lapé, nan lajistis, ak lide tout moun egal ego.
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Peu i peu les adultes décidérent de suivre 'exemple des
enpants et de vivre les messages que leur adressaient
ces mots d'espoir. 10, 100, 1000, bientét la majorité des

habitants du village ae rassembla pour lutter et libérer les
mots. Ensemble, malgré les difficultés, ils réussirent a
confisquer les pouets des Charles Oscar et d rendre ces
méchants inofpenaifs.

Pezape, granmoun yo deside pou yo suiv egzanp timoun yo, epi
pou yo viv dapre mesaj mo ki bay lespwa yo. 10, 100, 1 000, pi o
moun ki rete nan bouk la pran desizyon pou yo goumen
ansanm, pou yo delivre mo yo. Malgre difikilte, yo mete
ansanm, yo rive sezi tout jwét Chaloska yo. Kon sa, tout
Chaloska vin dou.
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Enjin, 2 semaines avant Noél, le 1o décembre, tous les adultes
et les enjants arrivérent a la bibliothéque. Celle-ci avait
retrouvé sa joie et sa bonne humeur.

Finalman, 2 semén anvan Nwél, yon 1o desanm, tout granmoun
ak tout timoun ale nan bibliyoték la. Bibliyoték la vin gen
kontantman ak bon jan, li te pédi a.
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Quand tout le monde it entré, les enpants ouvrirent la
Déclaration Universelle, il y avait déja 50 ans
que ses mots y vivaient enfermés et illisibles.

JYon pwa tout moun fin antre nan bibliyoték la, timoun yo ouvri
Deklarasyon Inivésél la, sa fé 50 an depi mo ki ladan n yo te
rete jémen yon kote, moun pat menm ka rive i yo.
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Article 3
Tout individu a droit @ la vie, a la libe

Article 4
Nul ne sera
sont interdi

Article 5
Nul ne sera
ou dégrada

Article 6
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D'un seul saut les mots purent dehors, plein de joie et d'énergie,
ila respiraient, ils étaient libres.

JYon sél kou, tout mo sot deyod, ak ké kontan, ak anpil enéji, yo
respire, yo vin lib.
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Tout le village it la jéte, tout le monde savait
que si les mots étaient libres c'était parce que tout le monde,
les enfants, les jemmes et les hommes, les avaient adoptés,
mis en pratique et libérés. La Déclaration Universelle chantait
et dansait avec les villageois. A partir de ce moment les mots
et les gens vécurent heureux et libres. Quant aux Charles
Oscar, ne pouvant plus paire soupprir personne, ils s'en étaient
allés... Enpin... Pas tout 4 pait... On en croise encore
quelduea-um au moment du carnaval...

Tout moun nan bouk la fé fét, yo konnen mo yo vin lib, gras a
yo tout, timoun, ji kou gason ki adopte yo, ki mete yo an pratik,
epi ki lage yo. Mo ki nan Deklarasyon Inivésél la pran chante,
yo danase ak tout moun ki abite nan bouk la. Depi lé a, ni mo
yo, ni moun ki nan bouk la viv ak ke kontan, ak libéte.
Chaloska yo menm, yo pa kab §é pésonn soupri anké, y al fé
wout yo...Men tout nét pa fin ale... Nou kab rankontre kék lé

gen kanaval...
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Article 26

1. Toute personne a droit 4 I'éducation. L'éducation doit étre gratuite, au
moins en ce qui concerne l'enseignement élémentaire et fondamental.
L'enseignement élémentaire est obligatoire. L'enseignement technigue et
professionnel doit &tre généralisé; 1'accés aux études supérieures doit
étre ouvert en pleine égalité a tous en fonction de leur mérite.

2. L'éducation doit viser au ptein épanouissement de la personnalité
humaine et au renforcement du respect des droits de I'homme et des
libertés fondamentales. Elle doit favoriser la compréhension, la tolérance
et ['amitié entre toutes les nations et tous les groupes raciaux ou
religieux, ainsi que le développement des activités des Nations Unies
pour le maintien de la paix.

3. Les parents ont, par priorité, le droit de choisir le genre d'éducation a
donner a leurs enfants,

Atik 26

1. Tout moun gen dwa pou yo jwenn edikasyon. Edikasyon dwe fét gratis,
omwen pou anséyman elemanté ak fondamantal. Anséyman elemante a
obligatwa. Anséyman teknik ak pwofesyonel dwe la pou tout moun,

etid inivésité dwe ouvé pou tout moun egal ego, dapre fason

moun nan merite sa.

2. Edikasyon dwe cheche fé pésonalite moun devlope plis epi li dwe
chéche fé gen plis respé dwa moun ak libéte fondamantal yo.

Li dwe ankouraje konpreyansyon, tolerans ak zanmitay ant nasyon yo,
gwoup ras moun osnon gwoup relijyon epi li dwe ankouraje devlopman
aktivite Nasyonzini pou kenbe lapé.

3. Paran yo gen dwa pou yo chwazi ki kalite edikasyon pou yo bay pitit yo
anvan tout [0t moun.
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